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ZAMENNA ZMLUVA

uzatvorena podia § 611 Zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc&iansky zékonnik v zneni neskor$ich predpisov
(dalej ako ,Obciansky zakonnik")

-
-

medzi zmluvnymi stranami:

Zamienajuci L.

Nazov: Obec Nitrianske Hrnéiarovce

ICO: 00611 182

Sidlo: Jelenecka 74/154, 951 01 Nitrianske Hrnéiarovce, SR
Statutarny organ: PhDr. Katarina Nagyova, starosta

(dalej ako ,Zamieriajuci 1.“)

Zamienajuci Il

Titul, meno a priezvisko: Ing. Karol Rumanovsky
Rodné priezvisko: Rumanovsky

Datum narodenia: Senernn

Rodné Eislo: prepeeer .

Trvale bytom: SR R (TR G A
Statny ob&an Slovenskej republiky

a manzelka

Meno a priezvisko: Zlatica Rumanovska
Rodné priezvisko: Groéfova

Datum narodenia: e

Rodné &islo: ST

Trvale bytom: 4

Statna obé&ianka Slovenskej republiky
(dalej spolu ako ,Zamienajdci I1.“)

(Zamienajuci |. a Zamienajuci Il. dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany”)

Clanok I.
Predmety prevodu

1.1. Zamienajuci |. je podla sUfasného zapisu v katastri nehnutelnosti v podiele 1/1 vyluénym
vlastnikom nehnutelnosti nachadzajlcich sa v okrese Nitra, obec Nitrianske Hrnéiarovce, kat.
uz. Nitrianske Hrnéiarovce, ktoré si vedené na LV ¢. 2254 ako:

I8 g pozemok parcela registra “C*, evidovana pod parc. €. 289/9 ako zahrada
0 vymere 60 m?,
1:4.2. pozemok parcela registra “C*, evidovana pod parc. €. 289110 ako" zahrada

o vymere 25 m? (dalej spolu ako ,, Predmet prevodu ). A




1.2.

21.

3.1.

3.2

3.3.

Zamienajlci |l. je podfa sGfasného zapisu v katastri nehnutefnosti v podiele 1/1 vyluénym
vlastnikom nehnutefnosti nachadzajlicej sa v okrese Nitra, obec Nitrianske Hrnciarovce, kat.
uz. Nitrianske Hrnéiarovce, ktora je vedena na LV €. 2599 ako pozemok parcela registra “C*,
evidovana pod parc. €. 41/26 ako zahrada o vymere 1985 m? (dalej ako , Predmet prevodu
1I*). Na parc.¢. 41/26 je technicka infrastruktira — spevnena verejnd komunikécia s asfaltovym
povrchom. - -

Clanok Il.
Prevod viastnickeho prava

Na zaklade tejto zamennej zmluvy Zamienajuci |. ako vyluény viastnik bezodplatne odovzdava
Zamienajucim |l. Predmet prevodu |podfa bodu 1.1.1 a1.1.2 tejto zmiuvy vcelku do
bezpodielového spoluvlastnictva a Zamieniajuci Il. tento Predmet prevodu | prijimaji do svojho
bezpodielového spoluvlastnictva vymenou za Predmet prevodu Il podia bodu 1.2 tejto zmluvy
v celku do vyluéného viastnictva Zamienajuceho |. a Zamiefajuci |. tento Predmetu prevodu I
prijima do svojho vyluéného vlastnictva v celku.

Clanok Iil.
Osobitné ustanovenia

Zamienajuci |. vyhlasuje, Ze Predmet prevodu | podia bodu 1.1.1. a 1.1.2. tejto zmluvy nema
Ziadne pravne vady, t. j. neviaznu na fiom Ziadne dlihy, najmy, vecné bremend, zalozné prava,
ani iné tarchy a ani naroky tretich osdb ziadneho druhu.

Zamienajuci Il. vyhlasuju, Zze Predmet prevodu Il podia bodu 1.2. tejto zmluvy nema Ziadne
pravne vady, t. j. neviaznu na fiom Ziadne dlhy, najmy, vecné bremena, zalozné prava, aniiné
tarchy a ani naroky tretich oséb Ziadneho druhu s vynimkou vecnych bremien zapisanych
v ¢asti C Tarchy na LV €. 2599 pre kat. (z. Nitrianske Hrnciarovce ako:

- Vecné bremeno (in personam) - spoéivajice v povinnosti strpiet: - uloZenie inZinierskych
sieti (plynarskych zariadeni), ich prevadzku a drZbu, - vjazd, prechod a prejazd vozidiel
cez nehnut. reg.,,.C' parc.¢.41/26 v celom rozsahu v prospech SPP- distriblcia,a.s., ICO:
35 910 739, Miynské nivy 44/b, 82511 Bratislava, podla zmluvy o zriadeni vecného
bremena V 4322/19 - 480/2019 a

- Vecné bremeno spocivajlice v povinnosti strpiet na parc. reg. C KN &. 41/26 v celom
rozsahu a) zriadenie a uloZenie elektroenergetickych =zariadeni, b) uZivanie,
prevadzkovanie, (drzbu, opravy, Upravy, rekonstrukcie, modernizacie a akékolvek iné
stavebné Upravy elektroenergetickych zariadeni a ich odstranenie v prospech
Zépadoslovenska distribuéna, a.s., Culenova 6, 816 47 Bratislava ( ICO: 36 361 518 )
podia V 4620/19. - 517/19.

Zamienajuci Il. taktiez vyhlasuju, Ze na Predmet prevodu Il. nie je vedena exekucia, konkurzné
ani iné obdobné konanie; uzavretim tejto Zamennej zmluvy neddjde k poruSeniu, obmedzeniu
ani ohrozeniu prav tretich osdb; na Predmete prevodu ll. neviaznu Ziadne skladky &i iné
predmety posSkodzujlce Zivotné prostredie; nemaji vedomost, Zze na Predmete prevodu Il. by
boli uplatnené nejaké naroky podfa osobitnych pravnych predpisov; nebolo rozhodnuté o
vyvlastneni Predmetu prevodu Il. a ani nebolo zataté a prebiehalo nejaké sudne, spravne ani
iné konanie, ktorého ddsledkom by mohlo ddjst k vyvlastneniu alebo odstraneniu Predmetu
prevodu ll. alebo ktorym by mohlo déjst k obmedzeniu ¢i ohrozeniu nadobudnutia a neru$eného
vykonu viastnickeho prava Zamiefajaceho |. k Predmetu prevodu Il.; uhradili vSetky platby
tykajuce sa Predmetu prevodu Il. a jeho uZivania, vratane darfiovych alebo poplatkovych
povinnosti, ku dfiu podpisu tejto Zamennej zmluvy. Zamiedajuci Il. vyhlasuji a suéasne sa
zavazuju, Ze neutajuju Ziadne im zname skryté vady Predmetu prevodu Il.. Zamiefajuci |. je
opravneny odstupit od Zamennej zmluvy, ak vyhldsenia Zamiefiajuceho Il. uvedené v bode 3.2
alebo 3.3. tejto Zamennej zmluvy st nepravdivé. - .
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3.5.
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45.

46.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sU riadne oboznamené so stavom nehnutelnosti a berl na
vedomie, Zze hodnota zamienanych nehnutelnosti je vo vzadjomnom nepomere ¢o do rozlohy aj
cenovej hodnoty zamiefajicich nehnutefnosti v prospech Zamienajiceho |., pricom v8ak na
Predmete |l je technicka infrastruktdra — spevnena verejna komunikacia s asfaltovym povrchom,
ktorG sa Zamienajuci |l. zaviazali odovzdat Zamiefajicemu |., pricom Zamienajuci Il. sa
zaroven zaviazali previest na Zamienajliceho |. Predmet prevodu Il za zvyhodrf®nid cenu. Na
zaklade tychto okolnosti Zamiefajuci |l. prehlasuju, Ze neziadaju, vzdavaju sa aani
v buducnosti Ziadat nebudli od Zamienajuceho |. akékolvek finanéné ¢i nefinanéné vyrovnanie
za vzajomny nepomer hodnoty zamiefajlcich nehnutelnosti podfa tejto Zamennej zmiuvy.
Zmluvné strany sa zavazuji po podpise tejto zmluvy spoloéne podat na prisluSnom okresnom
Urade, katastrdlnom odbore navrh na povolenie vkladu vlastnickeho préava do katastra
nehnutelnosti na podklade tejto zmluvy k vSetkym Predmetom prevodu.

Zmluvné strany berl na vedomie ze vlastnicke pravo k prisluSnym Predmetom prevodu podfa
tejto zmluvy nadobudn( aZ dfiom pravoplatnosti rozhodnutia prisludného okresného Uradu,
katastralneho odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetom prevodu.

V pripade, Ze v konani o povolenie vkladu vlastnickeho préava k Predmetom prevodu dojde
z akéhokolvek dbévodu k preruSeniu konania prislusnym okresnym Uradom, katastralnym
odborom, zmluvné strany sa zavézuju na zaklade vzajomnej dohody vypracovat dodatok k tejto
zmluve a navrhu na vklad za uéelom odstranenia nedostatkov tejto zmluvy a/alebo navrhu na
vklad vlastnickeho préva k Predmetu prevodu | a v prospech Zamienajuceho Il. 2 k Predmetu
prevodu Il v prospech Zamieriajuceho .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poplatky spojené s vkladom viastnickych prav do katastra
nehnutelnosti sa zavazuje uhradit Zamienajuci |.

Clanok IV.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadoblda platnost jej schvalenim Zastupitelstvom obce Nitrianske Hrnéiarovce a
podpisanim oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva nadoblda ucinnost’ uplynutim dnia, v ktorom je tato zverejnend v sllade s § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov a v sulade s § 47a
Obcianskeho zakonnika.

Zmeny tejto zmluvy je mozné vykonat vyhradne formou dodatku k zmluve, ktory ma pisomnu
formu a je podpisany oboma zmluvnymi stranami. Dodatok k zmluve nadobida Géinnost dfiom
nasledujucim po dni jeho zverejnenia v sulade s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zéakon o slobode informacii) v
zneni neskor$ich predpisov a v stlade s § 47a Obé¢ianskeho zakonnika.

Zmluvné strany udeluji sdhlas so spracovanim osobnych Udajov v rozsahu uvedenom v tejto
zmluve za Ucelom nadobudnutia platnosti a Géinnosti tejto zmluvy a za Géelom nadobudnutia
vecno-pravnych ucinkov zmluvy.

Tato zmluva je vyhotovend v 4 vyhotoveniach, ktoré maju povahu originalu, a z ktorych po
jednom vyhotoveni obdrzi kazda zmluvna strana a zvy$né 2 vyhotovenia sa pouziju pre Gcely
vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti.

Zmluvné strany tymto splnomociuji JUDr. Mareka Durana, advokata, zapisaného
v zozname SAK pod ¢. 1368, so sidlom Stefanikova 34, 949 01 Nitra, na vSetky Gkony spojené
s vkladom/zapisom vlastnickych prav ztejto zmiluvy do katastra nehnutefnosti spolu
s potrebnymi prilohami, na podpisanie a podanie dodatkov, zmien a doplneni navrhu; na
preberanie v3etkych rozhodnuti prislusného okresného Uradu, katastralneho odboru, podanie
riadnych, mimoriadnych opravnych ainych zakonnych prostriedkov proti rozhodnutiam
prisluSnych organov; rokovanie so zamestnancami prislusného okresného Uradu, katastréineho
odboru ohfadne prebiehajiceho katastraineho konania a na uskutoénenie vSetkych ostatnych
sUvisiacich pravnych Ukonov spojenych s procesom Kkatastralneho konania . Toto
splnomacnenie nezanika v zmysle § 33b ods. 2 prva veta Obcianskeho zakonnika. © kazdom
Ukone je splnomocnenec povinny vopred vyrozumiet splnomocnitela. Spinomocnenec kona
bezodplatne, t.j. bez naroku na odmenu.



4.7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito zmluvu uzavreli na zaklade ich slobodnej vdle, zmluva nebola
uzavretd v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si predcitali, jej obsahu
rozumejl a na znak sthlasu zmluvu bez akychkolvek vyhrad podpisuju.

V Nitrianskych Hrnéiarovciach, diia ............ccccue..e. VONitre, dia .......ocoevivimnsamnns



